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MavananatNA CKDr. — 4) ein begonnenes aber sogleich wieder unter-
brochenes Studium (gleichsam: aen die Kekle gepackt, als wenn man
AT T
TETEett A T | i e ARSI | Ridawin-
vanpa im CKDr.

Wﬂﬁﬂ'\(ﬁﬁ—&—m n. Gurgel: m\b‘ugu. 2,218, 15.

ITZTY T + &TY) 0. das Thor zur Kekle, Mund, Maul: HGTHY-
ITTETY MBu. 7,6793.

A (von 1.1'[{«'{2 1)
Traufeln, Rinnen ebend. Schmelzen, Fliissigwerden: Tt des Elfen-

Ernst machen wollte, aber gleich wieder losgelassen

adj. trdufeind, rinnend Nir. 6,24. — 2) n. das

beins Varin. Baa. S, 93,7.

ﬂa‘f‘ﬂ%ﬂ' (von IIE[?{"\[) f. Wasserkrug AK. 2,9,31, Trix. 3,3, 380.

TETHT (von 1.T) 1. dass. H.1021.

TENET (TS -+ H©) f. Halsband His. 174.

Iﬂa‘lﬁ (3T + a']?ﬁ) adj. von der Kehle lebend, Schmarotzer:
7900 91 AT IAATATCAATER: Pasiar, 111,95,

na"r%ﬁ'ﬂ]‘ (e -+ TE{O) m. Geschwulst mit Abscess in der Kehle
Sugn. 4,306, 15. 308,11, 2,131,8.

ITAY (T + Ad) m. Pfaw Tuix. 2,5,26. — Vgl. A,

Ha'ﬂjfm (T]'q?{+!3’°) f. 1) Zipfchen tm Halse H. 583. du, der
weiche Gaumen Jién. 3,98. — 2) Anschwellung der Mandeln Sugs. 4,
90, 16. 92, 3. 306,2. 2,129, 15. 186,16. Auch Ogtr:ﬁ 129, 21.

T[ErFﬂTﬁ' (STRd Hals -+ TN Brust) f. Ziege H. 1273, Vgl. Tlﬁ'FFFﬁ',

SETOTTEAS (Pankar, 111,265, Hir. Pr.25. Taix. 3,3,136) und H3IT-

TeNehT.
TeTeed (Tl + E) m. die Hand an der Kehle, das Packen an

der Fchle Trk. 3,3,327. H. an. 4,238, Mep, 1. 249. = aé—ug-gfa

FATY Baca beim Sch. zu Narsa. 6,25. 7,22. m a’]’fq

TS TS Katnis. 4,68 Im Prakrit Gix.Ch.39,1. TETG (€A adj.

an der Kehle gepackt Naisa. 6,25,
Iﬁl; { T + ﬂg'{ m. eine best. Krankheit des Halses H. 467. JTEI'

sTer: Frearei = S & o1 ST HTe < e QTR ) T 4
Jﬁ-;mg}ﬁimmm o (T | Mibnava. im GKDa.

TN m. eine Art Krabbe Trix. 4,2,19. Nach andern Lesarten:

TR und .

T m. ein best. Baum Kaug. 8.

TR s. v, TRATHA-

Il'l%l’ m. ein krdftiger aber trager Stier H.1263. — Vgl. ITI%

)Tfa?{?ﬁ (von Tﬂ%«l’ﬂ', s, u. 1. STH\) m. cine Art Tanz, Gesticulation
Vikg. 68,14.

m%m’i{g (ﬂfﬂ'ﬂ ~+ W) n. advanced and incurable leprosy, when
the fingers and toes fall ;[ Wis, Vgl W Buante. 1,89.

Jﬁ?rm?ﬁq (Trf{»ra+q0) m. die Leuchte der weggefallenen (der
wiederkehrenden und daher in den Handschriflten nicht vollstandig
wiederholten) Worter, Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 43. °Y-
STTTSRY f. Ind. St. 3,270.

T m | ﬂai%r Aot AV. 6,83,s.

IF';T_ ni. eine Art Edelstein CKDr. angeblich nach dem MBu.

I m. N. pr. eines Ministers Riéa-Tag. 3,475. fg.

ﬂm (TI'E‘?}, loc. von I, + IUZ) m. ein best. Vogel (am Halse
etnen Kropf habend), der Adjutant, Ardea Argala Trik. 2,3,16.

IIFTT:\ITWEH (ﬂ@' -+ ’H\TO) adj. mét dem Halse sich bewegend Sch. zu P.
2,1,32 und 3,3,113. Vor. 26,27.

JTQ_?{FFI?T (Tk;ol\' +FqF) . = TAeat Ziege Riéan. im CKDa.

TI'TI?J N. einer Pflanze Sugs. 2,39, 11, wenn nicht W
(s. HW‘E}' ) oder }TIETIE' (s. d.) zu lesen ist. — Vgl. ﬁm

TI%EE{ (T + 3<H) m. Haarwirbel auf dem Halse des Pferdes
Taik. 2,8, 44.

n?nq (T +Eﬂm m. Geschwulst in der Kehle Wisk 312. Sugu. 4,
306,15. 308,13. 2,133,15.

ms u. 2. TI'\T

H—T m. und m oder m f. nach Nawgn. 1,11 = HT'T:I' Rede,
nach N1r.6,24 = I~ das Abgiessen, Abseihen. T HT FTITI'FQ m

BT AT T (SRR RY- 8,4,20. 0 o P A1 T
e T

2 \Nln a. a. 0 .; hier vielleicht: Ausfluss der Rohren (aus wel-
chen der Soma abliuft).

W_\, ﬁ(‘&ﬁ muthig, entschlossen sein Duirue. 10, 32. W\ﬂ and

X
IO als denomm. von JR] Vor. 21,7. — Wohl verwandt mit -
o

— Hq, A wird P. 3,1,11, VArtt. als denom. von HII]
gefasst.

— Y sich muthig, entschlossen benehmen: QT Gﬁ!i?Fl qtaﬁaa?m ut-
TIﬁquuﬂf[ m Ci¢. 10,18, entschlossen — , bereit —, im Stande
sein; mit dem infin.: Eh?f Hﬁﬁ'ﬂﬂ'?ﬁ q:m’ﬁ:rfqg Eil HT?'Q’I{—
. W Riéa-Tar. 2,96. — Vgl TITT.

™ 1) = TP{ in PO, — 2) (von TlE{)\adj. muthig, entschios-
sen Vor. 21,7,

II'I"U[ (von ITcH) f. eine Menge von Hilsen gana CITSI'IT'Q‘ zu P. 4,2.
49. AK. 3,3,43 (CoLeer, 42). H. 1421, Nach den Erklirern zu AK. auch
eine Menge Schilf und eine Menge Stricke, weil I auch Schilf und
Strick (3T stebt neben QTYY im gana) bedeute (?).

NN m. die Gegend der Backe neben den Mundwinkeln H. 582. Nach
Andern: Backe Sch. Vgl m, wo das letzte Wort eher die her-
abhiingenden fleischigen Lappen am Halse der Ziege (woher diese den
Namen T[Fl'FpFﬁ' erhalten hat) als die Wange bezeichnet.

ﬂ@'ﬂ'@f{ (T + °T°) f. Ohrkissen GA';ZDH. im CKDs.

STTETRT . u. .

TR m. 1) GATPTERAEC: — 3 (@ MBu. 7,672, T
mr:ﬁ? q% R. 3,48, 12. HETQTEERTY: Fq0%: 5,9,15. -
Hl(lldﬂsh&-wl clehLl{.eh ]HHTEIF{'&I ra‘q ) MBu. 12,1585, Nach Trix.
2,9,29 ist Tkriréﬁ HHT{ so fassen wir 'FTF{T{HH gegen WiLson und
CKDg.) und bedeutet Krystall, wie auch die erste Ausg. von WiLs. hat,

wahrend die zweite das Wort durch Lapis lazuli, CKDg. durch 5{—
iTEZ[ Sapphir wiedergiebt. :[F]T{ ist nach CaBpar, = m Sapphir,

nicbt Smaragd, wie man gewohnlich annimmt. Bei den Buddhisten

"
wird TATEITE, AT, JHTQRdTe, U, im PAli FATY -
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